Errata sheet

This errata lists errors and their corrections for the doctoral thesis of
Filip Larsson, titled ‘Nominal and verbal affixation in the Caucasus:
A morphological and phonological approach’, Lund University,
2024. ISBN: 978-91-89874-51-0 (print), 978-91-89874-52-7 (pdf).

110

‘appears to holds’

‘appears to hold’

Location | Error Correction
26-27 | ‘Haspelmath & Sims’ ‘Haspelmath and Sims’
28 ‘counting-based, ‘counting-based, description-
measures, description- | based and’
based and’

29 ‘where EC is ‘is based ‘where EC ‘is based on...’

on...’

32 ‘Bolkvadze & Kizira’ ‘Bolkvadze & Kiziria’

34 ‘causatives affixes’ ‘causative affixes’

38 ‘or Transcaucasia)’ ‘(or Transcaucasia)’

38 ‘1930°s’ ‘1930s’

54 ‘1860°s and 1870°s’ ‘1860s and 1870s’

63 ’11,016 nominal and ’11,106 nominal and verbal

verbal affixes’ affixes’

64 (missing) ‘Two grammatical plain text
variables were excluded
before uploading the data to
Zenodo, as they were only
used as internal comments.
An orthographic metadata
variable was also excluded as
it was inconsistently coded.’

66 ‘included, as it has been’ | ‘included, as they have been’

71 ‘amount lexical data’ ‘amount of lexical data’

86 ‘which means that is’ ‘which means that it is’

116 ‘as in (87) but also the ‘as in (87a) but also the
typical interessive typical interessive function
function ‘in a substance | ‘in a substance or liquid’ as
or liquid’ as in (87)’ in (87b)’

118 ‘in their hands on their ‘in their hands or on their
body’ body’

123 xiq’o X-ig -0
be-AOR-3SG 3SG.S-be.AOR-3SG

142 3SG.OBL-3SG.F.ABS- | 3SG.NH.ABS-3SG.F.OBL-
3PL.ERG-give-DYN 3PL.ERG-give-DYN

143 ‘noun class III gender’ ‘noun class III”

169 - ge:ll-i-e:ll’ -g:l/-i-e:l’

169 ‘they differ in the ‘they differ in that the
iterative’ iterative’

180 ‘example (226) is not ‘example (226b) is not used’,
used’, ‘mood as in example (226c¢)’,
‘mood as in example “The protasis in example
(226), (226¢)’

‘The protasis in example
(226

182 ‘as it demonstrates the’ | ‘as it demonstrates that the’

208 ‘version is defines’ ‘version is defined’

222 ‘that subordinate clause’ | ‘that the subordinate clause’

235 ‘that main clause’ ‘that the main clause’

239 ‘- algada(l) ‘-afgada(l)’

241 ‘polyfunctional are’ ‘polyfunctional converbs are’

255 “This primarily’ “This is primarily’

passim | — (dash) - (hyphen)
passim | “..." century’ ‘...th century’
passim L& ..and ...




